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See the notice on TED website

128414-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services de gestion de projets de construction – Deutsche Botschaft Canberra, 
Australien. Neubau Kanzlei und Residenz, Baumanagementleistungen
OJ S 38/2026 24/02/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesamt für Bauwesen und 
Raumordnung
Adresse électronique: vergabe-bonn@bbr.bund.de
Forme juridique de l’acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Deutsche Botschaft Canberra, Australien. Neubau Kanzlei und Residenz, 
Baumanagementleistungen
Description: siehe Beschreibung des Loses 0001
Identifiant de la procédure: a9bafedd-72e1-4fba-b878-3f5e9dfad711
Identifiant interne: 3/26
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’un appel à la concurrence / 
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71541000 Services de gestion de projets de construction

2.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Australie
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: Deutsche Botschaft Canberra, 119 Empire Circuit, Yarralumla, 
ACT 2600, Australien

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Hinweis 1: Der Vertrag ist erst in der 2. Stufe des Verfahrens 
einzureichen. Hierzu erhalten die für das Verhandlungsverfahren ausgewählten Teilnehmer 
gemäß § 17 Abs. 4 VgV eine Aufforderung zur Abgabe eines Angebotes mit allen 
erforderlichen Unterlagen für die Angebotserstellung. Hinweis 2: Bei Bietergemeinschaften ist 
der Bewerbungsbogen für das sich bewerbende Team als Ganzes vorzulegen und 
auszufüllen. Die Anlagen und geforderten Nachweise sind im Falle einer Bietergemeinschaft 
durch jedes Mitglied vorzulegen. Hinweis 3: Die vorgenannten Erklärungen und der 
Bewerbungsbogen stehen uneingeschränkt und kostenfrei als Formularvordruck im Internet 
unter der Adresse  zur Verfügung Es ist ausschließlich der www.evergabe-online.de
vorgesehene Formularvordruck zu verwenden. Das Vergabeverfahren wird elektronisch über 
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die E-Vergabeplattform des Bundes (unter  durchgeführt. Der www.evergabe-online.de)
Bewerbungsbogen mit den Erklärungen ist zusammen mit den geforderten Nachweisen 
innerhalb der Bewerbungsfrist vollständig ausgefüllt elektronisch in Textform gem. § 126b 
BGB über die E-Vergabeplattform des Bundes  einzureichen. (http://www.evergabe-online.de)
In Papierform eingereichte Bewerbungen werden nicht berücksichtigt. Eine Unterschrift oder 
Signatur auf dem Bewerbungsbogen ist nicht notwendig. Der Name der bevollmächtigten 
Person ist im Unterschriftsfeld jedoch zwingend anzugeben. Fragen der Bewerber sind über 
den Angebotsassistenten (ANA) der E-Vergabeplattform (als registrierter Nutzer der E-
Vergabe) rechtzeitig vor Ablauf der Bewerbungsfrist (spätestens bis zum 18.02.2026) zu 
stellen. Es werden ausschließlich Fragen beantwortet, die für die Erstellung des 
Teilnahmeantrages erforderlich sind. Die Antworten werden zeitnah erarbeitet und über die E-
Vergabeplattform an alle Bewerber versendet. Hinweis 4 (Datenschutzrechtliche 
Einwilligungserklärung gem. Artikel 13 DSGVO: Informationen zur Datenerhebung gemäß 
Artikel 13 Datenschutzgrundversorgung (DSGVO) sind dem den Vergabeunterlagen 
beiliegendem Informationsblatt zu entnehmen
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Faute professionnelle grave: Ausschlusskriterien gemäß Richtlinie 2014/24/EU Artikel 57 und 
Umsetzung in den §§ 123, 124 GWB, Nachweis durch Eigenerklärung, vergabestellenseitige 
Abfrage Wettbewerbsregister, sowie siehe Vergabeunterlagen

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Deutsche Botschaft Canberra, Australien. Neubau Kanzlei und Residenz, 
Baumanagementleistungen
Description: Angaben zur Baumaßnahme Allgemeine Beschreibung: Die Bundesrepublik 
Deutschland plant auf dem Grundstück 119 Empire Circuit, Yarralumla, ACT 2600, den 
Neubau der Deutschen Botschaft, bestehend aus Kanzlei, Residenz, Freianlagen und 
Sicherheitseinrichtungen. Rahmendaten: - Bruttogeschossfläche: 2.985 m² - Projektkosten 
(netto) für KG 200-600 gem. DIN 276: 22.2 mio € - Projektdauer: 2024-2032 (inclusive 
Vorbereitung) Detaillierte Beschreibung siehe Anlage zum Bekanntmachungstext Gegenstand 
des Auftrages - Leistungsbereich: Baumanagement: Gegenstand des Auftrages sind 
nachstehend beschriebene Teile der Leistungen des Baumanage¬ments im eigenen Büro 
oder ergänzend durch Nachunternehmer. Für die Durchführung des Vertrags in Australien gilt 
vorrangig die englische Sprache, in der Abstimmung mit der Bauverwaltung (BBR) auch die 
deutsche Sprache. Es gilt australisches Baurecht, Vorgaben und Bestimmungen. Verträge 
sind nach australischem Recht, in Abstimmung mit europäischem Vergaberecht und 
Vergabeverfahren zu erarbeiten. Die Umsetzung des Wettbewerbsentwurfes erfolgt auf Basis 
australischer Normen und Standards mit zusätzlichen deutschen Einzelvorgaben. Der 
Baumanagementleistungen werden voraussichtlich nach einem Vertragsmuster aus der Reihe 
des Australian Standard beauftragt. - Leistungsbild: 1. Baumanagement: 
Baumanagementleistungen nach australischem Leistungsbild, mit zusätzlichen spezifischen 
deutschen Teilleistungen. - Organisation, Information und Koordination der 
Planungsbeteiligten, sowie Dokumentation - Terminplanung und -kontrolle - Ausschreibungen 
und Mitwirkung bei der Vergabe - Objektüberwachung während der Bauphasen: --- 
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Teilabbruch Residenz --- Neubau Kanzlei und Sanierung / Umbau Residenz --- Umzug Alt-
Kanzlei in Neubau --- Abbruch Alt-Kanzlei --- Neubau Außenwache und Fertigstellung 
Freianlagen - Mitwirkung bei Bauabnahmen - Schluss-Dokumentation - Zertifizierung Green 
Star 2. Quantity Surveyor: Leistungen zu Qualitäten, Quantitäten, Kostenplanung und -
kontrolle durch einen Quantity Surveyor unter Gesamtsteuerung und Koordination durch das 
Baumanagement. 3. Building Certifier: Leistungen zur Prüfung und Feststellung der 
baurechtlichen Genehmigungsfähigkeit im ACT durch einen öffentlich zertifizierten Building 
Certifier unter Gesamtsteuerung und Koordination durch das Baumanagement. Es ist eine 
stufenweise Vergabe der Leistungen vorgesehen. Ein Rechtsanspruch auf die Übertragung 
aller Leistungen besteht jedoch nicht Hinsichtlich des Vergabeverfahrens gilt vorrangig die 
deutsche Sprache.
Identifiant interne: 3/26

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71541000 Services de gestion de projets de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 71541000 Services de gestion de projets de construction
Quantité: 0

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Australie
Informations complémentaires: Deutsche Botschaft Canberra, 119 Empire Circuit, Yarralumla, 
ACT 2600, Australien

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 66 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans la demande de participation
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Weitere Hinweise: 1. Der Bewerbungsbogen ist innerhalb 
der Bewerbungsfrist vollständig ausgefüllt und von dem/den Geschäftsführer(n) und/oder dem
/den bevollmächtigten Vertreter(n) elektronisch in Textform gem. § 126b BGB über die 
eVergabe-Plattform des Bundes  einzureichen. In Papierform (http://www.evergabe-online.info)
eingereichte Bewerbungen werden nicht berücksichtigt. Eine Unterschrift oder Signatur auf 
dem Bewerbungsbogen ist nicht notwendig. Der Name der bevollmächtigten Person ist im 
Unterschriftsfeld jedoch anzugeben. Im Falle einer Bietergemeinschaft ist der 
Bewerbungsbogen für das sich bewerbende Team als Ganzes vorzulegen - es ist nur ein 
Bewerbungsbogen zugelassen. 2. Der Nachweis der Unterschriftsbefugnis ist vom Bewerber, 
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im Falle der Bietergemeinschaft von jedem Mitglied zu erbringen. Dies kann durch die Vorlage 
eines Registerauszuges erfolgen; soweit solch eine Eintragung nicht gegeben ist, ist dem 
Bewerbungsbogen eine Vollmacht beizufügen, in der alle Partner der Gesellschaft den 
Unterzeichnenden bevollmächtigen. Hierfür kann die Anlage 1 zum Bewerbungsbogen 
verwandt werden. 3. Unterzeichnete Eigenerklärung nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 2). Diese 
Anlage ist im Falle einer Bietergemeinschaft von jedem Mitglied vorzulegen. 4. Im Falle einer 
Bietergemeinschaft sind die Angaben der Mitglieder zu den Auftragsanteilen zu benennen 
(Anlage 3 a) (Ferner ist eine Vollmacht für den bevollmächtigten Vertreter der Gemeinschaft 
vorzulegen (Anlage 4). 5. Im Falle der Einschaltung eines Nachunternehmers sind gem. § 36 
VgV die Auftragsanteile, die als Unterauftrag vom Auftragnehmer vergeben werden sollen, zu 
benennen (Anlage 3 b). 6. Beruft sich der Bewerber oder Bieter, bei der Erfüllung des 
Auftrages auf die Kapazitäten anderer Unternehmen (Nachunternehmer), ist in der 2. Stufe 
des Verhandlungsverfahrens für den Nachunternehmer die Eigenerklärung nach §§ 123, 124 
GWB (Anlage 2) und die Verpflichtungserklärung Nachunternehmer nach § 36 Abs. 1 VgV 
(Anlage 5) vorzulegen. Wenn ein Bewerber oder Bieter die Vergabe eines Teils des Auftrags 
an einen Dritten im Wege der Unterauftragsvergabe beabsichtigt und sich zugleich im Hinblick 
auf seine Leistungsfähigkeit gemäß den §§ 45 und 46 VgV auf die Kapazitäten dieses Dritten 
beruft und nur mit Hilfe fremder Kapazitäten (Nachunternehmen) die gestellten 
Mindestanforderungen erfüllen kann (Eignungsleihe gem. § 47 VgV), muss bereits mit der 
Bewerbung für den Nachunternehmer eine Verpflichtungserklärung Nachunternehmer (Anlage 
5), Nachweis der Unterschriftsbefugnis (Registerauszug und/oder Anlage 1) und die 
Eigenerklärung nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 2) vorgelegt werden. Darüber hinaus ist in 
dem Fall, dass dies die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit des Bewerbers 
betrifft, eine Erklärung über eine gemeinsame Haftung des Bewerbers oder Bieters und des 
Nachunternehmers für die Auftragsausführung entsprechend dem Umfang der Eignungsleihe 
gemäß § 47 Abs. 3 VgV vorzulegen. 7. Unterzeichnete Eigenerklärung zur Verordnung EU 
2022-576 (Anlage 6). Diese Anlage ist im Falle einer Bietergemeinschaft von jedem Mitglied 
vorzulegen. 8. Der Auftraggebende wird für den/die Bietende/n, der/die den Zuschlag erhalten 
soll, einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister (§ 6 Abs. 1, Abs. 2 des 
Wettbewerbsregistergesetzes) beim Bundeskartellamt (Registerbehörde) anfordern. Auf 
gesondertes Verlangen der Vergabestelle haben ausländische Bietende gleichwertige 
Bescheinigungen ihres Herkunftslandes (soweit vorhanden) vorzulegen. Die Auftragsvergabe 
steht daher unter dem Vorbehalt, dass das Wettbewerbsregister keine Eintragungen enthält, 
die einer Beauftragung entgegenstehen.
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure

Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique
Description du critère de sélection: Der Jahresumsatz im Durchschnitt der letzten 3 Jahre 
muss im Bereich Baumanagement mindestens >= 800.000,00 € (1.450.000,- AUD $) netto 
betragen. Im Falle einer Bietergemeinschaft ist der Bewerbungsbogen für das sich 
bewerbende Team als Ganzes vorzulegen, d. h., die Umsatzzahlen sind zu addieren. Im Falle 
der Einschaltung eines Nachunternehmers darf der Umsatz des Nachunternehmers nur 
entsprechend seines Anteils am Gesamtauftrag hinzugerechnet werden, wenn der 
Nachunternehmer diesen Umsatz mit vergleichbaren Leistungen erzielt hat.
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure

Critère: Effectif moyen annuel
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Description du critère de sélection: Die Anzahl der Mitarbeiter/-innen (einschl. Büroinhaber/n) 
im Durchschnitt der letzten 3 Jahre mindestens >= 5. Davon Anzahl der Mitarbeiter/-innen mit 
Studienabschluss der Fachrichtung Baumanagement/ Architektur/ Bauingenieurwesen/ 
Wirtschaftsingenieurwesen (oder vergleichbarer Studienabschluss einer Fachhochschule oder 
Hochschule) mit mind. 5 Jahren aktiver Berufserfahrung im Bereich Baumanagement 
mindestens >= 3. Im Falle einer Bietergemeinschaft ist der Bewerbungsbogen für das sich 
bewerbende Team als Ganzes vorzulegen, d. h., die Mitarbeiterzahlen sind zu addieren. Im 
Falle der Einschaltung eines Nachunternehmers können nur die Mitarbeiter des 
Nachunternehmers hinzugerechnet werden, die für den entsprechenden Leistungsanteil 
eingesetzt wurden.
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Die Referenzprojekte müssen dem/der Bewerbenden 
eindeutig zuzuordnen sein. Im Falle einer Bietergemeinschaft können die Referenzprojekte 
von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft eingereicht werden. Referenzprojekte des 
Nachunternehmens sind nicht zugelassen. Es sind zwei mit der Bauaufgabe und der 
ausgeschriebenen Leistung vergleichbare Referenzprojekte (P1, P2) vom Bewerber 
vorzustellen, welche die nachfolgenden Mindestanforderungen erfüllen. Alle Referenzprojekte 
müssen im Zeitraum ab 01.01.2016 bis zum Tag der Veröffentlichung fertig gestellt worden 
sein (Abschluss der Bauphase/ Übergabe an den Nutzer) Bei beiden Referenzprojekten 
müssen Leistungen gemäß australischem Leistungsbild des Baumanagements mindestens in 
der Ausschreibungsphase und Objektüberwachung vom Bewerber erbracht worden sein. 
Davon: - mindestens ein Projekt aus dem Bereich Hochbau mit Technischem Ausbau mit 
Projektkosten mit mindestens 18 Millionen AUD $ (10 Mio. €) netto der KG 300 (Baukosten 
Hochbau) - mindestens ein Projekt aus dem Bereich Hochbau mit Technischem Ausbau mit 
Projektkosten mit mindestens 9 Millionen AUD $ (5 Mio. €) netto der KG 400 (Baukosten 
Technischer Ausbau) - mindestens ein Projekt in Australien errichtet
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: Vorstellung des Projektteams - Projektleiter, 
Projektmitarbeiter, insbesondere Angaben zu: Name, Ausbildung/Studienabschluss, 
Berufserfahrung, Beruflicher Werdegang, Studiennachweise, Nachweise oder 
Eigenerklärungen zu den Sprachkenntnissen der für das Projekt vorgesehenen Mitarbeiter/-
innen sind in digitaler Form vorzulegen. Mindestanforderungen an das Projektteam: 
Projektleiter/in (PL) mit Studienabschluss der Fachrichtung Baumanagement/ Architektur/ 
Bauingenieur-/ Wirtschaftsingenieurwesen (oder vergleichbarer Studienabschluss einer 
Fachhochschule oder Hochschule oder australisches Äquivalent) mit mindestens 8 Jahren 
Berufserfahrung im Bereich Baumanagement¬leistungen Projektmitarbeiter/in (PM) mit 
Studienabschluss der Fachrichtung Baumanagement/ Architektur/ Bauingenieur-/ 
Wirtschaftsingenieurwesen (oder vergleichbarer Studienabschluss einer Fachhochschule oder 
Hochschule oder australisches Äquivalent) mit mindestens 4 Jahren Berufserfahrung im 
Bereich Baumanagement¬leistungen. Projektmitarbeiter/in (PM-TA) mit Studienabschluss der 
Fachrichtung Technische Ausrüstung Versorgungstechnik/ Elektrotechnik (oder vergleichbarer 
Studienabschluss einer Fachhochschule oder Hochschule oder australischem Äquivalent) mit 
mindestens 2 Jahren Berufserfahrung im Bereich Baumanagementleistungen und mindestens 
5 Jahren Berufserfahrung im Bereich Fachplanung Technische Ausrüstung. Projektmitarbeiter
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/in (PM-QS) der Fachrichtung Quantity Surveyor, mit mindestens 8 Jahren Berufserfahrung im 
Bereich Quantity Surveyor. Projektmitarbeiter/in (PM-BC) der Fachrichtung Building Certifier, 
mit mindestens 8 Jahren Berufserfahrung im Bereich Building Certifier. Mindestens ein 
Mitglied des Projektteams muss Deutschkenntnisse mindestens auf B1-Niveau besitzen. Das 
Projektteam sollte sich aus mindestens 3-5 Personen zusammensetzen. Doppelbenennungen 
sind möglich. Die Position des Projektleiters (PL) und des Projektmitarbeiters (PM) ist durch 
zwei verschiedene Mitarbeiter zu besetzen
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Die Auswahl erfolgt nach den Angaben zur Bewertung wie 
im Bewerbungsbogen beschrieben. Die Referenzprojekte der Bewerber werden anhand der 
Wertungsmatrix Stufe 1 bewertet. Soweit die Mindestanforderungen erfüllt sind, ist die 
Rangfolge der erreichten Punkte für die Auswahl maßgebend (§ 51 VgV). Erfüllen mehrere 
Bewerber gleichermaßen die Anforderungen und ist die Bewerberzahl auch nach einer 
objektiven Auswahl entsprechend den zu Grunde gelegten Eignungskriterien zu hoch, kann 
die Auswahl unter den verbleibenden Bewerbern durch Los getroffen werden (§ 75 Abs. 6 
VgV).
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes: 
Nombre minimal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 3
Nombre maximal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 6
La procédure se déroulera en plusieurs étapes. À chaque étape, certains candidats peuvent 
être éliminés
L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener 
de négociations

5.1.10.  Critères d’attribution
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
siehe Vergabeunterlagen

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 18/02/2026 11:00:00 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=834297

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=834297
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand, anglais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 03/03/2026 11:00:00 
(UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=834297
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=834297
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=834297
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Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Soweit der Bewerbung die geforderten Unterlagen und 
Nachweise nicht beiliegen, sind diese auf Anforderung innerhalb der von der Vergabestelle 
hierfür benannten Frist über die E-Vergabeplattform des Bundes nachzureichen. Werden die 
nachgeforderten Unterlagen nicht innerhalb dieser Frist vorgelegt, führt dies zum Ausschluss 
aus dem weiteren Verfahren.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Bietergemeinschaften sind zugelassen, wenn jedes Mitglied der Bietergemeinschaft 
gesamtschuldnerisch haftet und ein Mitarbeiter als Projektleiter und Ansprechpartner dem 
Auftraggeber gegenüber benannt und mit unbeschränkter Vertretungsbefugnis ausgestattet 
wird. Mehrfachbeteiligungen, d. h. parallele Beteiligung als Einzelbieter und gleichzeitig als 
Gesellschafter einer Bietergemeinschaft, sind unzulässig und führen zum Ausschluss 
sämtlicher hiervon betroffenen Bewerbungen, sofern die betroffenen Bieter nicht nachweisen, 
dass die Angebote völlig unabhängig voneinander erstellt wurden. Mehrfachbeteiligungen von 
Nachunternehmen sind zulässig, sofern diese keinen maßgeblichen Einfluss auf die 
Angebotsgestaltung haben.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Bundeskartellamt - Vergabekammern des 
Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Gemäß § 160 GWB müssen 
erkannte Verstöße gegen Vergabevorschriften innerhalb von 10 Tagen bei der Vergabestelle 
des Bundesamtes für Bauwesen und Raumordnung, Referat A 4, Deichmanns Aue 31-37, 
53179 Bonn, gerügt werden. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, müssen spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten 
Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden. 
Rügen sind in elektronischer Form über die E-Vergabeplattform des Bundes einzureichen. Hilft 
die Vergabestelle der Rüge nicht ab, kann ein Antrag auf Nachprüfung beim Bundeskartellamt 
unter der o.g. Anschrift innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, der Rüge nicht abhelfen zu wollen, gestellt werden. Der Nachprüfungsantrag 
ist unzulässig, soweit die Voraussetzungen von § 160 GWB vorliegen. Ferner wird auf die 
Vorschriften der §§ 134, 135 GWB hingewiesen.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Bundesamt für 
Bauwesen und Raumordnung
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8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesamt für Bauwesen und 
Raumordnung
Numéro d’enregistrement: 991-08260-09
Département: Vergabereferat A 4.2
Adresse postale: Deichmanns Aue 31–37
Ville: Bonn
Code postal: 53179
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabe-bonn@bbr.bund.de
Téléphone: +49 228-99401-0
Adresse internet: https://www.bbr.bund.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Numéro d’enregistrement: Tel.: +49 228/9499-0
Adresse postale: Bundeskanzlerplatz 1
Ville: Bonn
Code postal: 53113
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +49 228-9499-0
Télécopieur: +49 228-9499-163
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Bundesamt für Bauwesen und Raumordnung
Numéro d’enregistrement: 991-00606-79
Département: A 4.2 Vergabesachgebiet
Adresse postale: Deichmanns Aue 31-37
Ville: Bonn
Code postal: 53179
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabe-bonn@bbr.bund.de
Téléphone: +49 228 99401 0
Télécopieur: +49 228 99401 1223
Adresse internet: https://www.bbr.bund.de
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)

mailto:vergabe-bonn@bbr.bund.de
https://www.bbr.bund.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:vergabe-bonn@bbr.bund.de
https://www.bbr.bund.de
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Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
91dcf1d7-3a68-4512-9da8-2f63f49d15ec-01
Principale raison du changement
: 
Mise à jour d’informations

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 79115ca9-254b-4144-94e1-8d1c734f1c5a  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 23/02/2026 14:26:48 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure 
d'été de l'Europe occidentale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 128414-2026
Numéro de publication au JO S: 38/2026
Date de publication: 24/02/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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